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Zászló avatás Tordán.
A Kossuth-párt gyűlése.

— Saját tudósitónktól. —

Az országos függetlenségi párt 
erdélyi szervezkedése a tegnapi 
nappal megkezdődött. Torda volt 
az első állomás, ahol a pártvezér 
jelenlétében ünnepélyesen felavatták 
a »Tordai függetlenségi és 48-as 
párt kör« lobogóját.

A zászlóavatásra a központ
ból megérkezett: Kossuth Fe
renc a párt vezére, Pap Elek 
országgyűlési képviselő mint az or
szágos-párt kiküldöttje, Molnár 
Józsiás és Bedőházy János 

I ■ képviselők. A vidéki képviseletek 
mint a: kolozsvári Ugrón — 
Bárt ha párt, a marosvásárhelyi 

’ függetlenségi párt, a Békés-gyulai 
j függ, párt s a kolozsvári függ, és 

48-as párt.

Indulás Kolozsvárról.

Vasárnap reggel 6 órakor robogott be 
a Budapestről jövő gyorsvonat Kolozsvárra, 
melyen Kossuth Ferencz a függetlenségi és 
48-as párt vezére, Papp Elek, Molnár .Jó
zsiás, Bedöházy János országgyűlési képvi
selők kiséretében utazott Tordára. a tordai 

; függetlenségi párt zászlójának ünnepélyes 
, felavatására.

A perronon nagy és intelligens közönség 
; várta a vonat érkezését. Minden szem Kos

suth Ferenczel kereste s a közönség álta
lános lelkes éljenzésben tört ki, midőn 
Kossuth Ferenczet meglátta, ki a vonatról 

i leszállva, csakhamar élénk társalgásba kez
dett a Tordára utazó kolozsvári független
ségi polgárokkal, kik mindannyian nemzeti 
csokorral diszitett Kossulh-jelvényeket tűz
lek mellükre.

Legelőször Lapunk szerkesztőjéhez dr. 
Hédeivári Lehelhez lépett, a kivel’hosszabb 
ideig beszélgetett a kolozsvári (függetlenségi 
párt ügyeiről, azután dr. Török István és dr. 
Tutsek Sándorral s még másokkal is, miután 
kíséretével fölszállt a 6 óra és 11 perckor 
induló vonatra. A kolozsvári polgárság kö
zül Tordára utazlak: dr. lörök István, dr. 
Hédervári Lehel, dr. 7 utsek Sándor, Gom- 

I bős Ferencz, Vmcze István, Clauser Adolf, 
ITóth Mózes, Láposi Sándor dr. Várady 

Aurél, Hirschíeld Károly, Péter Ferencz, 
| Kuszkó István, Némethi István, Bacont 
| Géza, Dávid Ödön, Petrán József, Ja- 
I kab Nándor, Bakó László.

Fogadtatás Gyéresen.

Az Aranyos-Gyéresi állomásra 7 óra 
27 perckor robogott be a vonat, hol az ál
lomás körüli tér szorongásig meg volt telve 

Ía gyéresi és egerbegyi polgársággal, élén 
Bartha Ferencz ref. lelkész elnökkel.

A tordai függetlenségi kör fogadó bi- 
| zottsága élén Kleiuhempel Sámuel alelnök- 
Ikel szintén itt várta a budapesti vendége

ket s mikor Kossuth Ferencz kíséretével 
leszállóit a vonatról, óriási éljenzésekben 
tört ki a közönség. Ekkor KleinhempelSá- 
muel lépett elő és igen szép és átgondolt 

I beszédben üdvözölte Kossuth Ferencz párl- 
I vezért.

Bartha Ferencz ref. lelkész a gyéresi 
I és egerbegyi polgárság nevében tartott egy 

igazán hazafias és lelkes beszédet, melyre 
I Kossuth Ferencz válaszolt, mondván, hogy 
I ők és társai magot hinteni jöttek Tordára, 
j a függetlenségi párt magasztos eszméinek 
I magvát hintik ők, hogy az a hazafias ma- 
I gyár polgárság lelkes közreműködésével Ma- 
I gyarország függetlenségének, önállóságának 
| kivivására vezéreljen; ezen munka segédke- 
i zésére hívja fel úgy az itt megjelent kül- 
■ döttség tagjait, valamint az erdélyi részek 
I összes függetlenségi polgárait. Ennek a 
■ munkának diadalra juttatása reményében 
I üdvözli a megjelenteket és köszöni az 
i ünnepélyes fogadtatást.

A gyönyörű beszédek elbán.zása után 
. a „Gyéresi és Egerbegyi dalkör“ éne

kelte el a Hymnust, melynek végezté- 
| vei folytonos éljenzések között indult el 

a vonat Torda-felé, hol a vendégek tanúi 
lehettek egy ritka lelkes fogadtatásnak.

A vendégváró Torda.

Számokban kifejezve lehetetlen meg- 
t mondani, hogy Torda lelkes lakossága ré

széről hányán jelentek meg a tordai állo
máson fogadni most már másodízben a 
nagy Kossuth Lajos fiát: Kossuth Feren
cet, s nem csalódunk, ha azt mondjuk, 
hogy a lakósság nagy része ott volt, meg
jelent, hogy üdvözölje az érkező vezért, 
kíséretét és a vendégeket.

A vonat a tordai kitűnő zene-egylet 
zenei arának Rákóczi indulója mellett és 
harsán éljenzések között robogott be az 
állomásra, melynek elhangzása után a 
„tordai Dalkör“, ez az. országos dalünne
pélyeken is szép sikereket elért dalárda 
énekelte el a Szózatot tűzzel és lelkese
déssel.

A Szózat elhangzása után Vertán 
Endre, a függetlenségi és 48-as párt agilis 
elnöke lépett elő és üdvözölte a vedégeket.

Legyenek üdvözölve köztünk — monda 
többek között — és fogadják pártunk 
nevében a legforróbb köszönetemet, hogy 
ilyen szép számban tiszteltek meg minket. 
Az eszme, a melyet Önök magukkal hoztak, 
itt közöttünk, a sziklás bércek között, nem 
uj. Élt bennünk már régóta a szabadság 
és függetlenség utáni vágy, a mely nem 
rajongás, hanem nemzetünknek életfeltétele. 
Isten hozta, Isten éltesse Önöket.

A nagy népszerűségnek örvendő párt
elnök beszédét lelkes éljenzéssel honorálta 
a közönség, melynek csillapultával Kossuth 
Ferenc gyönyörű beszédet intézett Torda 
város vendégeket fogadó nagyközönségéhez. 
Másod Ízben jöttem most ide Önök körébe 
—- mondván — és jövök szívesen szám
talanszor, valamig óhajtják jelenlétemet a 
függetlenségi eszmék diadalra juttatásának 
érdekében. A tordai polgárság függetlenségi 
érzelme és munkássága példaként szolgál
hat az erdélyi részek magyar városainak, 
hogy miként kell munkálkodni és törekedni 
Magyarország függetlenségének kivívása ér
dekében. Köszöni a szives fogadtatást, él
jen Torda hazafias közönsége. Egerházi
Lajos ev. ref. lelkész ezután egy szép 
csokron nyújtott ál a zászlóanyának, — 
szép beszéd kiséretében — Zugó és csil
lapulni alig tudó éljenzésben tört ki a nagy, 
lelkes közönség s aztán kezdetét vette a 
nagyszerű bevonulás.

Több mint hatvan tagból álló díszes 
bandérium élén Szabó Lajossal, Torda
város népszerű ősz polgárával és egy iga
zán magyar lipykus alakjával nyitotta meg 
a menetet. A bandérium után díszes négyes 
fogaton, oldalt két nyalka huszárral, Kossuth 
Ferenc Vertán elnökkel; ulánuk szintén 
négyes fogaton Molnár Józsiás orsz. kép
viselő és neje, mint zászlóanya; Papp 
Elek, Bedöházi képviselők s utánuk a ko
lozsvári, marosvásárhelyi és a többi vendé
gek, mintegy 200 kocsin, csendes lépésben, 
a polgári zenekar indulója mellett vonul
lak fel a főtérre és onnan kiki a maga 
vendégváró házi gazdájához.

A város minden utcája lobogó dísz
ben tündököli s folytonos éljenzések között 
kísérték Kossuth Ferencet a lakására, 
hogy aztán rövid pihenő után kezdetét 
vegye a programrnszerinli ünnepély.

A diszgyülés és tisztelgések.

A küldöttségek ünnepélyes bemutatása a 
pártkör helyiségében történt A zsúfolásig 
megtelt teremben megjelent Torda város 
számottevő közönsége a maga teljességében. 
A régi megyégyülések képe tárult elénk, 
ősies, erős magyaros hangulatával. Dr. Ver
tán Endre megnyitja az ülést, egy bizott
ságot küldött ki, a mely a gyűlésre meg
hívta Kossuth Ferencet. Riadó éljenzés, 
tomboló lelkesedés fogadta a belépő párt
vezért. Vertán doktor a város hazafias 
polgársága nevében üdvözli a megjelenteket 
s kéri Kossuth Ferencet, hogy mint a kör 
diszelnöke vegye át ünnepélyes vezetését a 
mai díszközgyűlésnek.

A küldöttségek bemutatásának sorát 
a marosvásárhelyi függetlenségi-párt nyitja 
meg, Gáspár Gyula vezetésével. Utána dr. 

| 7örök István a kolozsvári Ugrón—Bartha 
। párt nevében üdvözli a tordai függetlenségi 
j pártot, mig a kolozsvári Kossuth-párt 
I nevében dr. Hédervári Lehel lapunk szer

kesztője emelkedett szólásra. Félre a ki- 
■ csinyhitüséggel — úgy mond — félre a 

személyes hiúságokkal, amikor egy nagy 
eszme küzdelméről van szó A ki azonban 
megbántja ez eszmét s megbontja az egy
séget az összetartozás érzetét, az ellensége 
a függetlenségi eszmének.

A küldöttségek sorozatát a békés- 
í gyulai függetlenségi párt zárta be, dr. 
« Frankó László vezetése alatt. »A délibábok 

hazájából érkezik, hogy forró üdvözletei és 
szereidet hozzon az igaz függetlenség ol
tárára.«

Kossuth Ferenc beszéde.

Általános figyelem és érdeklődés kö- 
; zött állt fel szólásra Kossuth Ferenc. „Hosz- 
' szu száműzetésem után- visszatértem ha- 
j zárnba, visszatértem azért, mert láttam, 
| hogy a függetlenségi eszmék szent és ma- 
i gasztos zászlaja el van tiporva. Én a zász

lót egy szent sir mellől hoztam el, a hol 
fogadalmat tettem arra, hogy azt mindenkor 
diadalra vinni iegdicsőbb kötelességem leend. 

I Én igaz, hogy nem fogom megérni ezt az 
| időt, de valamint Mózes látta és megjelölte 

az ígéret földjét, úgy én is látom a messze 
láthatáron a valóságos pirkadást s a haza 
független lesz és szabad. Küzdjenek bátran, 
férfiasán a tisztesség és becsület utján a 
mely elvezet az Ígéret földjére. Széthúzás
nak helye nincs, az egységet ne bontsa meg 

; senki, mert ez a zászló szent, a melyet min
den független polgár elismer. Ha pedig 
valaki e szent célt őszintén kívánja, s 
a tiszta, meg nem alkudó függetlensé
get vallja hitének, miért nem sorakozik 

i ez alá a zászló alá, mely iennen lo- 
' bogtatja a szeplőtlen igéket s a melyet 

én tartok kezemben.«
Zugó éljenzés, a lelkesedés kitörései 

kísérték a függetlenségi párt vezérének min* 
' den szavát. Élénk és mély benyomást tett 

a Kossuth Ferenc beszéde, úgy, hogy meg
érthették mindazok, a kikre vonatkoztatva 
volt.

A zászló felavatása.

A pártkör helyiségéből a diszgyülés 
bevégeztével a közönség hosszú sorban zász
lók, bandérium és zeneki^éret mellett a fő
téren feiáilitott sátor elé vonult. Itt már ez- 
rivel várt az ünneplő közönség, a festői 

; sátor asztalán kiterítve a díszes zászló várt 
; felavatásra.

A zászlóanya Molnárné Gál Emilia 
i a hölgybizottság és koszorús leányok kisé- 
! relében jelent meg s a részére elkészített 
j emelvényen Kíséretével helyet foglalt.

Vertán Endre dr. a zászlót kibontva, 
í következő szavakkal nyitja meg az ünnep- 
I séget:

íme itt van a zászló a Szabadság, 
I Egyenlőség, Függetlenség jelképe. E zászló 

alá csoportosulva vívjuk ki Magyarország 
• függetlenségét. E zászló az elvek diadalá- 
; nak szimbóluma. E zászlóra van varrva a 
; mi becsületünk. Ezért fogunk küzdeni végső 
; leheletünkig. Tegyünk szent esküt, hogy e 
í magasztos nemzeti zászlót szépiát lenül fog

juk átadni utódainknak. Az elnöki tisztet 
ál adom vezéremnek, Kossuth Ferencnek.

Kossuth Ferenc átvéve az elnöki tisz
tet, magas röptű beszédben válaszolt, me
lyet sajnos, helyszűke miatt csak kivonat
ban adhatunk: Ide jöttünk, — úgymond — 
hogy felszenteljük e zászlót; e három szinü 
lobogó épen olyan, mint 48-ban volta hon
védek csatazászlaja. Ide jöttünk, hogy e 
város hazafias polgárságának kezeiké bízzuk. 
Őrizzék meg azt a maga szeplőtlen tiszta
ságában. A három szin közül azt jelenti a 
piros, hogy vérrel szerezték meg elődeink e 
e hazát és annak függetlenségét ha ke 1, 
vérrel ismegőrizzük. A zöld a remény, 
mely bizalmat és erőt, ad munkánkra.— A 
fehér a szeplőtlen becsület. A zene-egylet 
Isten áld meg a magyart énekelte, mire kö
vetkezett a papi megáldás.

Egerházi Lajos ref. pap kéri az egek 
urát, hogy adja áldását e zászlóra és a 
tordai lelkes tábor azt vigye is győzelemről 
győzelemre. * Isten, haza függetlenség és 
szabadsága nevében beverte az első 
szeget.

Lőrinczi Dénes unitárius lelkész ma
gas röptű szónoklat kiséretében áldta meg 
a lobogót, mig Nagy Mózes ev. ref. pap 
könyörgő-imát mondott.

Ezek után a zászló-anya, tordai előkelő 
nők és hölgy bizottságok kiséretében a zász
lóhoz közeledett és a szöget a következő 
jelmondat kiséretében verte be a zászló 
nyelébe: „Ha Isten van e zászlóval, min
dig győzni lóg.“

A szögbeverést Kossuth Ferencz foly
tatta s utána még vacy 150-en. Meghaló 

' jelenetek játszódtak le ez ünnepélyes aktus

alatt, a mikor fehér ruhás leánykák gyö
nyörűséges mondatokkal áhitatszerüen kö- 
z. ledtek a szent szymbolumhoz, hogy ta- 
nujelét adják a legkedvesebb honleány! 
érzésnek.

Az ünnepély kiemelkedő pontját ké
pezte Pap Elek orsz. képv. beszéde, a ki 
az országos párt nevében gyújtó, lelkesítő 
szavakkal hirdette a függetlenségi elvek 
szentségét, buzdítva Torda városát a kü
szöbön álló választások küzdelmére.

A kolozsvári függetlenségi és 48-as párt 
szögét lapunk szerkesztője a következő, je
lige kiséretében verte: „Ápoljuk, lejlesz- 
szük a nemzeti érzést és meglógjuk 
menteni a hazát.“

A kolozsvári Ugrón—Bartha-párt 
revében lörök István és Tutsek Sándor 
doktorok vertek sző eket.

Csaknem 2 óra lehetett, a mikor Kos
suth Ferenc bezárta az ünnepséget és a 
közönség bankettre a Korona vendéglő nagy
termében össszegyült.

A közebéden megjelent Torda és vi
dékének szine-java, a hatóságok valameny- 
nyien, sőt a szabad elvű-párt vezető embe
rei sem hiányozlak. Az első fel köszöntőt 
a királyra a város polgárin estere mon
dotta. Utána Vertán Endre, Kossuth Fe
renc, Molnár Józsiás, Bedöházy János, 
Pap Samu tartottak beszédeket. Kolozs
várról beszéltek: Dr. Hédervári Lehel és 
Dr. Várady Aurél. A banketten mind végig 
kitűnő hangulat uralkodott és a városli
getben megtartott tavaszi mulatság a leg
jobb hangulatban tartotta együtt a tár
saságot.

Kossuth Ferenc képviselő társai ki
séretében az esti vonattal Budapestre uta
zott és a tegnapi nap eredménye kétség 
' ivül az, hogy 1 Tordán a függetlenségi 
zászló győzedelmeskedni fog.

Rendőrtiszlvise^k botránya.
Ős-Budavári csendélet.

— Saját tudósilónktól. —

Néhány nappal ' ezelőtt történt Ös- 
Budavárában. Két rendőrtisztviselő, minden 
esetre azért, mert egyiknél sem volt jobb 
dolga, hangosan mulatott, annyira hangosan, 
hogy végre az ügyeletes rendőrtisztviselő is 
megunta és közbelépett. Ebből olyan pa
rázs botrány fejlődött a közönség szeme 
előtt, a mely éppen nem alkalmas arra, 
hogy a rendőrség iránti bizalmat a közön
ségben fokozza, pedig erre a fokozásra nagy 
szüksége lenne a rendőrségnek.

A botrányról a következőket Írja tu
dósítónk :

Budapest közbiztonsága napról-napra 
gyászosabb képet ölt. A közveszélyes őrül
tek szabadon járnak kelnek közöttünk, cse
lédeink meglopnak, elrabolják gyermekein
ket, a nyomorúságos fizetés mellett rabszol
gamód kihasznált pénzes levélhordÖk az 
állam pénzét sikasztják el s a rendőrtiszt- 
viselők éjszakai botrányt rendeznek a Vá
rosligetben.

A publikum pedig vigasztalódjék az
zal, hogy neki már csak azért is engedel
meskednie kell akármelyik rendőrnek, mert 
hiszen a rendőrök úgy egymásközt egysze
rűen fütyülnek a szubordinációra. Legalább 
igy történt ez tegnap éjszaka a Városli
getben.

Hangos, jó kedvű hölgy tért be este 
tiz óra felé az egyik mulatóhely nézőterére 
Rády és Pintér rendőrirnokok kíséretében. 
A hölgyön meglátszott, hogy nem igen győzi 
az italt és noha egyre üritgeti a poharat, 
minduntalan kiment a helyiségből és me
gint visszatért. Közben rádölt kísérőire és 
olyan botrányt keltett, hogy a körülöttük 
ülő hölgyek arca szinte belepirult a lát
ványba.

A helyiség igazgatója féltvén helyisége 
jó hírét, egy pincérrel megüzente a két 
rendőrtisztviselőnek, hogy jó lenne, ha ha
marosan eltávoznának. Uniformisban volt 
mind a kettő s valószínűleg ettől nyerlek 
bátorságot arra, hogy rendületlenül tovább 
mulassanak a tisztességes közönség megbot
ránkozásán.

Végre közbelépett ifj. Pekáry rendőr
fogalmaz'), aki mint inspekciós tisztviselő 
felelős volt a rendért. Pintér rendőrirnok 
tényleg eltávozott Pekáry fölszólitására, 
Rády ellenben egyszerűen megtagadta az 
engedelmességet, Megragadta f ö 1 e b b- 
valójának kabátját, r á n c i g á 11 a 
és hangosan oda dörögte:

— Pekáry fogalmazó nekem nem pa
rancsol !

Óriási néptömeg gyűlt a botrány szín
helyére és nagy gyönyörűséggel nézte a 
tisztviselők háborúskodását. Pekáry rendőr

fogalmazó még a délelőtt folyamán beje
lentette az esetet a rendőrségen és a fő
kapitány már megindította is a fegyelmi 
eljárást.

Forrongás román parasztok 
között.

Panaszok egy oláh pópa ellen.

— Saját tudósítónktól. — ’

A valkányi (Aradmegye) románok kö
zött nagy a forrongás. Valósággal fellázad
tak papjuk ellen és most az egész község 
a görög katolikus hitre készül áttérni.

A valkányiak lázongása nem mai ke
letű, mert már több Ízben panasszal éltek 
Oprean István lelkészük ellen, annak bot
rányos élete mialt. Panaszukban feljelentet
ték a pópát, hogy kicsapongó életet folytat, 
hites feleségéi elűzte a háztól és gazdasszo
nyával él együtt, a kitől gyermekei is szü
lettek. Törvénytelen gyermekeit saját ne
vére, mint törvényes gyermekeket irta be 
az anyakönyvbe. Ezenkívül erőszakoskodik 
és durván viselkedik híveivel szemben. Hi
vatalos dolgait elhanyagolja s csak a sport
nak, a vadászatnak él.

A vádak eléggé alaposak voltak és az 
aradi szentszék azonnal vizsgálatot indított, 
a melynek alapján az 1040. számú határo
zatával intézkedett, hogy Oprean István lel
kész a súlyos beszámítás alá eső visszaélé
seiért megtoroltassék. Kötelezte a szentszék 
a lelkészt, hogy a vele vadházasságban élő 
nőt 30 napon belül távolítsa el magától, 
mert különben lelkészi állásától megfoszt
ják. Büntetésül három évi hivatalvesztésre 
ítélték.

Hónapok teltek és Opreán István nyu
godtan éldegélt tovább is vadházasságban. 
És azért állásától nemcsak hogy nem csap
ták el, hanem még protekció folytán visz- 
sza is helyezték. A nép még csak ezt el
tűrte volna, mert tudta, hogy Ópreánt csak 
elaggott édes atyjára való tekintettel he
lyezték vissza. Opreán azonban tovább ba- 
sáskodott és éppen úgy visszaélt lelkészi 
hivatásával, mint azelőtt.

Saját hívei féltek a papjuktól. Az egy
háztanácsi ülésen kiűzte a tanítókat és a 
jobb gazdákat.

Mo t valóságos felfordulásban vannak 
a valkányiak, mert nem hajlandók tűrni to
vább is papjuk erőszakoskodásait. A köz
ségben amúgy is körülbelül kétszázan él
nek vadházasságban, és a papjuk, a kinek 
jó példával kellene előljárni, szintén vad
házasságban él. Ez is fokozza elkeseredé
süket és megbotránkozásukat. Forrongás 
van a nép között, mert elégtételt nem 
kaplak.

Az egész falu a görög katolikus hitre 
készül áttérni, hogy ezáltal papjuktól meg
szabaduljanak.

Az „Újság“ előfizetési ára vidéken 
és helyben :

Egész évre .......................... 24 kor. 12 frt
Félévre .............................. 12 „ 6 „
Negyedévre .......................... 6 kor. 3 frt
Egy hóra .............................. 2 ., 1 „

Az ÚJSÁG szerkesztősége 
és kiadóhivatala.

Uj előfizetéseket bármely nap
tól kezdve elfogadunk s kívánatra 
mutatványszámot készséggel küld a 
kiadóhivatal.

ÚJDONSÁGOK.
— (Tanácsosválasztás.) Ma 

délután 3 órakor veszi kezde
tét a városi közgyűlés, melynek 
ötödik és legfontosabb programm- 
pontja a Szabó Gyula örökének be
töltése: a gazdasági tanácsos vá
lasztás. Erre az állásra tudvalevő
leg négy pályázó jelentkezett, u. m. 
Ehrlinger Lajos árvaszéki ül
nök, Kossá Elemér és P a t a k y 
Sándor alkapitányok, végül T a r- 
n a y Mór városi aljegyző. Az aspi
ránsok közül komoly sánszai azon
ban csak kettőnek van: Pataky- 
nakésEhrlingernek. A vá
lasztók jórésze Pataky Sándor köré
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csoportosul, a kinek 21 éven ke
resztül való buzgó hivataloskodása 
kiváló garanciát nyújt az előkelő 
állás méltó betöltésére.

— Katonaságot kérő küldöttség.) 
Szászváros képviselőtestülete elhatározta, 
hogy lépéseket tesz aziránt, miszerint még 
egy zászlóalj katonaságot helyezzenek Szász
városba, a város által nemrégiben nagy 
költséggel emelt s most üresen álló ka
szárnyába. Ennek érdekében — a mint le
velezőnk írja, három tagú küldöttség — 
Acker Frigyes polgármester, Simon Ferenc 
gimnáziumi igazgató és dr. Muntean Aurél 
ügyvéd — tisztelegtek Béesben Kriegham- 
mer hadügyminiszternél és Budapesten űrö
mön Dezső honvédelmi államtitkárnál, a 
kiktől a legbiztatóbb ígéretet kapták. — 
Viszszatérőben a küldöttség tisztelgett 
Probszt Nándor nagy-szebeni hadtestparancs • 
nők előtt is.

— (Kesergő szerelem.) Egy időben 
nem az volt. Akkor még boldog szerelem 
jelzővel lehetett illetni a szerelmet, mely 
Pauli Cézár betonmunkás és Szemenik Te
réz munkásasszony szivét összefonta. — De 
múltak az idők, változott a szerelmes pár 
szivérzülete s a boldog szerelemből kesergő 
szerelem lett. Ez a kesergő szerelem aztán 
nem volt ínyére az asszonynak, a minap 
fogta magát s a keze ügyébe kaparintva 
hűséges párja minden néven nevezhető in
góságait — megszökött a háztól. A becsa
pott Cézár most a rendőrség utján keresi 
— nem ugyan a meglépett fehérnépet, mint 
inkább — az általa elvitt holmit.

— (Villámütés) Szavahihető régi 
öregek állítása szerint, Szentháromság va
sárnapja nem mulhatik el villámütés nél
kül. Ez az évszázados tapasztalat tegnap 
is beteljesedett. Délután 2 óra tájban egy 
pillanatra hirtelen elsötétetett az addig de
rűsen mosolygó égbolt azúrja, s nehány 
dördülés után lecsapott a villám, valahol 
Kolozsvár határában. Azután ismét eloszol
tak a fekete felhők, s az ég ragyogott, mo
solygott tovább is, mint előbb.... A szent
háromság vasárnapi vilhmütésnek különben

egy igen érdekes történetét tartotta fenn 
az erdélyi hagyomány. A múlt szazad első 
tizedeiben történt. Szokásban volt akkor, 
hogy az erdélyi Reformata Ecclesia Szent- 
háromság vasárnapján tartotta úgynevezett 
szent synodusát Nagy-Enyeden. Akkor vá
lasztották az uj lelkészeket, intézték el a 
válópöröket és döntöttek a különböző egy
házi ügyek fölött. Nos egy ilyen alkalom
mal, hogy délután együtt ülnének a zöld 
asztalnál az Ecclesia papjai, hirtelen elbo
rult az ég, s hatalmas dördülés rázkódtatta 
meg a meleg nyári levegőt. A villám épp a 
gyülésterem nyitott ablakán csapott be s 
körülszaiadt a tanácskozók feje fölött. Kárt 
azonban nem tett egyikükben sem, csak a 
hátán hagyott mindegyiküknek egy hosszú 
fekete csikót. Amolyan száraz menykő 
volt tudniillik, mely a kürtőn át szokott 
távozni.

— (A kolozsvári zene-conserva- 
| tórium) holnap kedden, délután 6 órakor 
| saját helyiségében tartja meg közgyűlését, a 
' melyet a múlt alkalommal a tagok kellő 
í számának hiánya miatt nem lehetett meg- 
| tartani. Van szerencsénk a most, minden- 
’ esetre megtartandó közgyűlésre a zene-con- 
' servatorium tisztelet, alapitó és pártoló tag- 
■ jait újólag meghívni. Gr. Béldi Ákos, elnök. 
; Dr. Csengeti János, titkár.

— (A szökött asszony halottja.) 
i Egy szép és hűtlen asszony, a ki most va- 
| lószinüleg szerelmeskedik valahol: tragédiát 
I okozott itt Kolozsvárt. A férje: T a- 

k á c s József, csizmadia legény — a kitől 
megszökött — tegnap este magyar utcai 
lakásán szivén lőtte magát. Felesége után 
bánkódott, mert az egy román gavallérral 
Rómániába dezertált s azóta hirt se halla
tott magáról. Most már halott, ott fekszik 
a törvényszéki orvostani intézetben, a hol 
valószínűleg már babrálnak is rajta a bonc
késsel. Erre juttatta a szegény Takács Jó
zsefet hűtlen asszonya, szökött felesége.

= (Betörő-fogás.) Nem is lehet 
olyan nehéz dolog mostanában betörőt fogni, 
mikor a mi ragyogó fővárosunkban annyi 

' a betörés, hogy maholnap már nem is lesz

hely, a hol a derék urak teret találnak buz- 
gólkodásukra. Csodálatos, hogy a fővárosi 
rendőrség még sem tud egyetlen betörőt 
sem kézrekeriteni. Hiába minden buzgalom, 
kárbavész a legszorgosabb igyekezet, betörő 
ábrázatában csak a fekete album képei kö
zött gyönyörködhet a kémlelő tekintet. Pe
dig már dijat is tűztek ki vagy öt betörö 
fejére, a kik isten tudja, hói mosolyognak 
az érdekes eseten. A legutóbbi ékszeres 
bolt kifosztójának a fejére kerek ezerforin 
tót tűzött ki a kárvallott boltos. A nagy 
pénz izgalomba hozta nemcsak a főváros, 
de a vidék buzgó rendőreit is. Az egyik 
erdélyi városka Kapitánya déli álma helyett 
a drága férfi személy leírásának tanulmá
nyozásába mélyedt s a legjobb barátját is 
olyan vizsgaszemekkel méregette végig, 
mintha legalább benne sejtené a kövér 
falatot.

Képzelhető mekkora izgatottság fogta 
el, mikor a napokban megpillantott valakit, 
a ki nagyon hasonlított a keresett gonosz
tevőhöz.

— Kövessen — toppant a meglepődött 
ember elé.

— Kérem szépen — hajlongott a meg
szólított s készséggel ment vele a hivatalba.

— Maga ngm idevaló ember, mi ?
— Nem, H&rem alásan.
— Honnan jött ?
-— Pestről, kérem szépen.
— Ne kérjen engem. Mit csinált maga 

Budapesten ?
— Hát, kérem....
— Feleljen. Miből élt ?
— Csak került mindig valahonnan...
— Tudom, ismerem magát. Most az

tán legjobb lesz, ha bevall mindent. Van
nak társai.

— Igenis,, kilenczen vagyunk.
— Tehát egy egész banda.
— Bizony voltunk többen is, de a 

másik fele a bandának elment Bártfára.
— Micsoda? — riadt fel a derék 

kapitány s nyomban táviratot küldött Bárt
fára a nagy esetről — s csak aztán foly
tatta a kihallgatást.

— Megfogja nevezni a banda tagjait I 
— Ha a kapitány ur akarja.
— Követélem. Beszéljen.
— Hát kérem velünk van Balog Anti 

a brácsás, Csipke Gyuri a bőgős....
— Mit beszél itt összevissza?
—- A bandát kérem szépen.

— Miféle bandát? ,
— Az én bandámat kérem, megyünk I

le Borszékra, ott fogunk a nyáron muzsi ■
kální. ।

Hogy milyen hatása volt a felfedezés- | 
nek a buzgó kapitányra, könnyű elképzelni, ■ 
szaladt a postára, hogy legalább a bártfai | 
sürgönyt visszavegye, de hiába: a távirat j 
elment, bizonyságául a kapitány ur csíz- I 
madia-fog ásának.

— (Uj államtudor.) A kolozsvári ■ 
tud. egyetemen-szombaton délben avatták i 
fel Schreiber Miklós jogszigorlót az állam- j 
tudomáhyok doktorává. A rokonszenves I 
fiatal tudor sikeréhez ismerősei számosán l 
gratuláltak.

— (A románok buzaszeutelője.) 
Tegnap tartották a görög vallásnak a öu- 
zaszentelőnek nevezett ünnepet. Processzió- 
val vonultak ki kismester-utcai templo
mukból a mezőre, a hol papjaik a szoká
sos ceremóniával megáldották c vetéseket. 
Az érdekes körmenetnek igen sok nézője 
akadt.

— (Egy tudós nő vizsgája.) A 
kolozsvári tud. egyetem női tanárjelöltjei
nek sorában ismét egy névvel találkozunk, 
melynek viselője követendő például szol
gálhat bármelyik férfi-kollégájának. Az 
egyetem tanárképző intézetében ma délelőtt 
a bölcsészeti kar egyik kiváló tehetségű 
női hallgatója, Halmi Piroska tett tanári 
alapvizsgálatot a magyar és német szakból, 
s talán mondanunk sem kell — kitűnő si
kerrel. Halmi Piroska a kassai főgimná
ziumban nyert érettségi bizonyítványt, és 
most második tanévét fejezte be az itteni 
egyetemen.

— (Uj templom Monostoron.) Mint
hogy Monostort pár éve Kolozsvárhoz csa
tolták, az ottani róm. kát. templom szűk
nek bizonyult a hívők számára. Ezért ott 
legközelebb egy uj, díszes templomot fog
nak emelni. Tegnap volt ez ügyben a tem
plom-bizottság értekezlete Monostoron. Az 
uj templom alapkövét már legközelebb le ‘ 
fogják rakni.

— (A sirrabló.) ^milyen rémesen 
hangzik ez a szó, amely egy őszbecsavaro- 
dott aggastyán bűnügyének a címéül szol

gál, olyan ártatlan, szinte balladába illő 
kis história az, amely öreg napjaira a vád
lottak padjára juttatta Kis Jánost, ezt a 
60 éves makói napszámost. A kir ügyész
ség vádirata ridegen és röviden azzal vá
dolta ezt az embert, hogy a makói refor
mátus temetőben két keresztet lopott. És 
ezt tényleg meg is tette Kiss János, még 
pedig tavaly télen, csikorgó fagy idején 
amikor nem volt pénze, hogy egy kis fűtő- 
fát szerezzen. Nem akart idegen jószágot 
a házába vinni, hát elment azokhoz, akik
nek már nincs szükségük semmire. Itt két 
korhadt fakeresztet szedett fel a hantok 
között vezető útról-és azokat hazavitte, 
azoknak a tüzénél melegedett. Azt is 
mondta védelmére ez az öreg ember, hogy 
nem lopott ő, hiszen fényes nappal vitte 
el azt a kis tűzifát. A törvényszék azonban 
igy is bűnösnek találta és a makói „sír- 
rablót“ egy havi fogházra ítélte.

Mulatságok.
Naptár.

Junius 4-én: A ref. theologusok majálisa.
„ 9-én: Az »Iparosok Közlönyé* nek |

mulatsága.
Az „Iparosok »Közlönye“ mulat 

sága Junius t9-ikén rendezi a kolozsvári j 
„Iparosok Közlönye“ hangversennyel egy-1 
bekötött nyári táncmulatságát, mely igen I 
érdekesnek ígérkezik. A gazdag müsoru 
hangversenyen közre fog működni a ko-1 
lozsvári iró- és művészvilág több tagja. A I 
száz tagú rendező bizottság éléi Tarkái 
Béla elnök áll. A mulatság este 7 órakor 
kezdődik, színhelye a Lövölde lesz. A tiszta I 
jövedelmet a kolozsvári iparos aggmenház 
és az „Iparosok közlönye“ anyagi támoga
tására fordítják.

FELELŐS SZERKESZD"’:

Dr. HSDERVÁRI LEHEL.
LAPTUMJDONOS:

GOMBOS FERENCZ

ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE HIVATALOS ÁRJEGYZÉSEI.
Vásári jegyzések.

Szeszárak: Budapesten jegyez kon-

Gabona- és terménytőzsde 1901. junijus^l- Pénz Aiu

tingentált nyers szesz 42.— korona pénz, 
42.50 korona áru. Bécsbe 1 jegyez kontingen- 

korona pénz, 40.40 ko-tált készáru 40.40 
róna áru.

Budapesti liszt-árak, junius 1.
1 24.4 0, 2 23.60, 3 23.20Búzaliszt: 0 25,4 , _ . .

4 22.60. 5 21.60, 6 20.20, 7 18.—, 7'/2 16—, 
8 11.40. Finom korpa 9.20. Durva korpa 9.20 
Rozsliszt: 0 25.80, 0/1 25.—, 24.20, 1b 23.60
11 22.40, Ilb 2O. -.

Budapesti vágómarhavásár, juni
us 1. Vágómarhák: Felhajtás: Magyar 
ökör 958, magyar tehén 487, szerbiai ökör 
673, szerbiai tehén 16, bivaly 52, bika 78, 
összesen 2264. — Gazdasági marhák: Igás 
és hizlalni való ökör 55, fejőstehén 198. 
bika —. Eladási árak vágómarhákéit: Magyar 
hízott ökör, legjobb minőségű 60—65 koro
náig, kivételesen 66 korona métermázsánkint, 
középmlnőségű 54—58 koronáig, .silányabb 
minőségű 48—52 koronáig. Magyar paraszt- 
marha, jobb minőségű 50—58 koronáig, silá
nyabb minőségű 44 • 48 koronáig. Tarka hí
zott ökör, legjobb minőségű 62—66 koronáig, 
kiv telesen - korona, középminőségii 54—60 
koronáig silányabb, minőségű 48-52 koro 
náig. Szerb ökör, legjobb minőségű 52—60 
koronáig, silányabb minőségű 42-50 koro
náig. Bika jobb minőségű 54—64 koronáig, 
kivételesen 68 koronáig, .silányabb minőségű 
46—52 koronáig. — Bivaly 34 -44 koronáig. 
Magyar tehén 42-56 koronáig. Tarka tehén 
44—63 koronáig métermázsánkint. — Gazda
sági marhákért: Igás ökör első minőségű 
60-65 korona métermázsánkint, 680—780 
koronáig páronkint.

Budapesti sertéspiac. A Budapest- 
kőbányai Sertéskereskedelmi Csarnok jelen
tése jnnius 1. A) Hízott sertések ára: Ma
gyar elsőrendű öreg nehéz (páronkint 400 
kilogr. felüli súlyban) 73—80 fillérig. Öreg 
közép páronkint 300—400 kilogrammig ter
jedő súlyban---------fillérig. — Fiatal nehéz, 
(páronkint 320 kilogrammon felüli súlyban) 
84—86 fillérig. — Fiatal közép (páronkint 
251—820 kilogramm súlyban) 86—88 fillérig. 
Fiatal könnvü páronkint 250 kilogrammig 
terjedő súlyban 86 - 88 fillérig. — Szerbiai 
Nehéz (páronkint 260 kilogrammon fölüli 
súlyban) 84-85 fillérig. Közép (páronkint 
240—260 kilogrammig terjedő súlyban) 82 
84 fillérig Könnyű (páronként 240 kilogram
mig terjedő súlyban) 78—80 fillérig.

Határidő üzlet.
Zárlat 
pénz

1 óra. 
áru

Búza (magyar) 1901 május .
» » október

7.65

Rozs

Tengeri

Zab

május .... 
október .. 
májusra .. 
október .. 
november 
május.... 
julius .... 
augusztus 
szeptember 
május ....

7.40
7.64
7.66
6.63

5.18
5.31

6.65

Kap.repce

junius .... —.— 
szeptember —.— 
augusztus 12.65

7.66
7.74
7.42 
7-65 
7 68
6.65

5.20
5.32

6.66

12.75

Az áru- és értéktőzsde szokásai szerint készpénzben 50 klgr. ként. — A minőségi súly hektolite- 
renkint és kilogrammonkint.

Búza 76 % 77 78 79 80

tiszavidéki...........................
7.4(j

7.50 7.50 7.60 7.60 7.70 7.70 7.80 7.80 7.90 7.90 8.09
fehérmegyei ....................... 7.4® 7.50 7 50 7.60 7.55 7.60 7.60 7.70 7.70 7.8u 7.80 7.00
pestvidéki ................. .. 7.4® 7-50 17,50 7.60 7.55 7.60 7.60 7.70 7.70 7.80 7.80 7.90
bánsági ................................

7.3? 7.40 7.50 7.40 7.50 7.60 7.60 —. — ■ — — —.—
bácskai ................................ 7.40 W& ,7.50 7.60 7.55 7.65 -.— —.— —.— —.— —•—

Rozs elsőrendű......................... .
„ közép minőségű .........

Árpa takarmány, elsőrendű ..
_ » másodrendű

Köles ...................................... ..
Zab elsőrendű .........................

» középminőségű............ ...
Tengeri belföldi...................

„ román vagy bolgár
„ fehér, uj ; .......... ...

Államadósság, kölcsön.

Magyar aranyjáradék....................4(
» » ápr. köz. 4

koronajáradék ...........3‘/a
............ 4
ápr. köz. 4

1876. keleti vas kölcsön.... 4*/2
1889. áll.-vasuti ar -köles. .. 4 »
18.-9. ezüstkölcs
Vaskapu köles, arany, adóm 
M. regálé-kárt, kötvény ...
M. földtehermentes kötvény 
Egyesitett jár. papírban....

» » . » • • • •
Osztrák aranyjáradék.........

» koronajárad >k.........

.. ,3 
^'/2

.. .4 
4’Ao 
^VlO 
.. 4 
.. 4

Bpest föv. kölcsön 1890-ből 4l/2
> » » koronáért .. 4

Záloglevelek, elsőbbségi

Kisbirt. orsz. földhit. int,.... I

M. agrár- és

» óO1^ év 5
» 50>/2 év 5

járadékb. r. t. .. 4 
»jegy vissz. 102 sz. 
» záloglevél 4*A

Magyar földhit. int.............
* » » 41 év
» » » 50 év
> » » 63 év .
» » talajjav...

M. jelzálog hitelbank........
M. orsz. központi tkp. .. 
Tpk k. jelzálogbankja.. . 
» » közs. kötv,

Pesti hazai t. p. közs. k.
> » záloglev. ..

Pesti m. keresk. bank....

» köss. kötv.

Sankok

7.20
7.10
6.40
6.10
5.10

. ■ 680 

.5.35 

. 5.35

. ^40

7.35 
7.20
6.75 
6.30 
5.30 
..20 

16.85 
»5.45 
[5.40 
15.50

Disznózsír budapesti .... 
» vidéki ... f....'

Szalonna m. légen szárított 
, városi „4
P V H ^

Szilva boszniai, us.-mín..
Szilvaiz szlavóniai ...........
Heremag lucerna, magyar 

„ középszemü ....
» nagyszemű............

vidéki 
drbos

49 - 49.50

40.50 
43.50 
12.25
19. - 
38.- 
40—
45—

41.-
43,-
12.50
19 25
43.- 
43,- 
48,-

Értéktőzsde

Első magyar sertéshizlaló rt. 
Fiumei rizshántológyár........  
Gschwindt-féle szeszgyár ... 
Kőbányai királyserföző........  
Kőbányai polg. serfőző rt. . 
M. ezukoripar részv. társ.... 
Magyar vasúti forgalmi rt . 
Magyar villamossági rt. ... 
Nemzetk. villamossági társ.. 
Nemzetk. vaggon köles, rt. .

Közlekedési vállalatok.

Adria m. tenger hajózási rt. .. 
Bpesti közúti vaspálya..............  
Bpesti közúti vasp. id. részt... 
Bpesti villamos városi vasút .. 
Bpesti-ujpest-rákospal. villamos 
Déli vasút........................................  
Duna-gőzhajózási-társ.................. 
Krssa-oderbergi vasút...............

435
2775
925

167
1970
560
248
510

1075

476
611 50

297
110
100
839
355

50

59(1
;so2
405

173
1990
580
25a
515

H0o

477
612

298
120
101
835
35í<

50

50

Első magyar

Ingaóra-szekrény *^g
ÜST és müasztalos-gyár

Kolozsvárt, Csermalom u. 23. Telefon 409.

Ajánlja dúsan felszerelt ingaóra-szekrény 
raktárát, továbbá elvállal ingaóra-szekrénye
ket bármily stílű meglevő szoba berendezéshez, 
álló, vagy fali alakban, úgyszintén bármily 
más müásztalos munkákat.

Aszta'os, esztergályos stb. faiparban dol
gozó kisiparosoknak 5 féle famegmunkálé gépre, 
napi vagy óránkénti használatra munkák 
jutányos árban vállaltatnak.

7—i2 Wittman ég Ullmann.

4'/2 
. 4 
. 4 
3% 
.. 4
. 5 
47í 
>'A 
'. 4

4 
.. 4 
4’A

4 
41/,

4

Íi76 -jU? — 
feSO -8335 - 
|216 -1218 — 
■ 707 —K08- 
1451- 146 - 

1449 50 450 - 
1405 — MIO - 
1-450 —‘ 450 50

Pénz Áru

/o 117 60 11« —
» 117 60 11« —
> 82 50 83 —
n 92 80 93 2O
» 12 90 93 —
9 117 50 118 —
> 121 — 122 —
» 100 50 101 50
9 84 25 85
n 99 — 100 —

92 25 93 —
> 97 90 98 20
K 97 70 98 45
> 117 75 118 25
> 97 35 97 85
> 97 3o 98 30
> 87 50 88 —

/o 101 102
101 — 102 —
97 — 98 —

> 97 98 —
96 — 97 —
98 — 99 —

> 99 50 100 —
> 91 50 92
> 91 20 91 70
> 83 — 83 50
> 90 50 9: — i
> 97 50 98 50
> ' 97 25 98 2D

i 97 50 98 50
9 75 92 —

1 98 25 99 25
93 — 9’

> 97 50 98 50
> 92 — 93 —
> 97 50 98 50
> 93 - 94 —

Sorsjegyek.

Takarékpénztárak.

Belvárosi takarékp. rt.............. .. 
Egyesült Budapest fővárosi.... 
Magyar ált. takpénztár........ 
Országos közp. takarékpénztár 
Pesti hazai első tkpéuztár ....

Biztosító-társaságok,

Első magyar ált. bizt.-társaság 
Fonciére pesti biztosító., intézet 
Magyar jég- és viszontb. rt. .. 
Nemzetközi balesetbiztosító.... 
Pannónia viszontbizt. intézet..

Gőzmalmok.

Coucordia-gőzmaloni.. ................  
Első bupapesti gőzmalom ..........  
Erzsébet-MpaMdRrs..................  
Luiza-gőzmlom...............................  
Pesti hengermalom-társaság .... 
Molnárok és sütők gőzmalom — . 
Victoria-vőzmalom............ .... .....

Bányák és iparvállalatok

Pénz Áru

E 201
2200

570
1400

15000

205
2210
575

1420
16050

1870 évi nyeremény kölcsön .. 
Tiszai és szegedi nyer, kölcsön 
Osztrák államsorsjegy 1854. ..

M. jelzálogbk.

1860.
1860.
1864.
1864.

500
100
100
50

frt 
frt 
frt 
frt

5350 
185 
223 
1'5

1100

101
965
448
220
900
438
340

5400
190
226
190

1150

103
980
452.
225
920
443
345

nyer. kötv. 4% .... 
nyer, jegy ........ 
nyer. kötv. 3% ....

Bazilika sorsjegy ...............................
Bécsvárosi nyer, kölcsön 1874. ,... 
Budavárosi sorsjegy ...........................  
»Jó szíve sorsjegy...............................  
Magyar vörös-kereszt-sorsjegy..........  
Olasz verös-kereszt-sorsjegy ........... 
Osztrák vörös-kereszt-sorsjegy........... 
Osztrák hitelintézeti sorsjegy........... 
Pálffy-sorsjegy ....................................

Pénznemek és váltók.

17» 
142 
181 
141 
171 
211 
211 
116

50
50

50

176
144
183
143
173 
213
213
118

50
50

50

103
15

392
150

23
30
50

402
159

50

105
16

396
155

24
32
52

407
164

50
Ki

Budapesti bankegyesület.............  
Első magyar iparbank.................  
Hazai barik......................................  
Magyar ált. hitelbank .................  
M. ipar- és kereskedelmi bank . 
Magyar jelzáloghitelbank....... 
Magy. kereskedelmi részv.-társ.. 
M. leszámítoló és pénzv. bank . 
M. tkp, közp. jelzálog bankja... 
Osztrák hitelintézet.....................

OaVi—tó 
70313017

170
»41

Budapesti tégla és mészégető. 
Bp. szt.-lórinézi téglagyár rt . 
Egyes, tégla és cementgyár . 
Észak-magy. egyes, kőszénb. . 
Felső- magy. bánya és kohó... 
»István« téglagyár részv...... 
Kőbányai gőztéglagyár______  
Kőszénbánya és téglagyár rt. 
Magyar aszfalt rt ........... 
Magyar ált kőszénbáaya rt. . 
M. gőztégla, cem. és gipszgy.. 
Magyar kerámiái rt. ________  
Salgótarjáni kösz énbánya____  
Újlaki tégla és mészégető ... 
Első m. gazd. gépgyár______  
Ganz és társa vasöntő__ _— 
Rima-murányi vasmű ______  
Schlick-féle gyár____________  
Athenaeum .______________ .
Franklin-társulat............. . ..........  
»Kosmos« miiintézet.................  
»Pallas« Írod, es nyomás rt. . 
Pesti könyvnyomda rt............. 
Ált waggon kölcsönző rt ... 
Apolló kőolajfinomító ............. 
Budapesti áh. villamossági rt. 
Első magyar gyapjumosógyár. 
Első magyar részvény serfőző

324
10

239
240

60
650
350
3i3

330
20 

240 
238
65 

700 
350 
323 
275

Arany, magyar v. osztrák, vert . 
20 frankos arany.............................. 
20 márkás arany............................  
Német bírod, bankjegy.................  
Francia lankjegy............... ..........  
London 10 font sterlingért........
Német bankpiacok................. ..
Olasz bankpiacok ..........................
Paris 100 frankért....... .....

11
19
23

117
95

240
117
90
95

3. 
08
52 
50

45
50
50
50

175
623
180
200

3z00

200 
310|
529 I

2510
1110

200!
880

19
21

95 
240 
117
9J
95

40
13 
00
70
75
85
70
80
80

Kolozsvári lisztarak 
1901. junius 1-én.

180
624
185
210

3250

210
330
534

365
2550
1150

220
900

2275

Őrlemény 
(100 kilónként)

Asztali dara......................
Királyliszt ......................
Lángliszt-kivonat.........
Elsőrendű zsemlyeliszt .
Zsemlyeliszt...............
Kenyérliszt, elsőrendű .

> középfinom.
Kenyérliszt..........................

barca

Takarmányliszt..........
Korpa, finom...........
Korra, durva ...........
Szitálatian búzaliszt

8 Sz. K. fii

B 
O

I 1
2
3

. 4

. á
6

7

26 60 
25160 
2460
24
23
33
32

40

21

D

201-
1760
13 20
960
8 80

17125

Reimann Károly
kőfaragó mester

hazai márvány, gránit, syenit, mély fe
kete Schvéd gránit, lábrádor, gábró és 

homok sírkő gyára.
Kolozsvárt, Petőfi utcza 20. szám.

Van szerencsém a nagyérdemű kö
zönségnek és viszont elárusítóknak dúsan 
berendezett

sírkő raktáromat 
becses figyelmükbe ajánlani, miután 
áruimat saját gyáramban készíttetem és 
nem másod, vagy harmadkézből való 
megvásárlás után kerül raktáromba, 
azon kellemes helyzetben vagyok, hogy 
a tisztelt vevőimet ugyj*helyben, mint 
vidéken a legnagyobb pontossággal szo
lid és olcsó árak mellett kiszolgálhatom. 

Továbbá készítek tervek után bármi
nemű e szakmába vágó munkálatokat 
u. m. kálváriákat, utikereszteket, szent 
szobrokat, keresztelő medenezéket, oltá
rokat, sirkeritéseket vasrácsozattal, vagy 
a nélkül, sirfedő köveket és javítási 
munkálatokat.

Elvállalok építkezéseknél előforduló 
bármily nagyszabású kőfaragó munká
kat a legjobb minőségű és saját terme
lésű bácstoroki mészköveimből, ugyan 
ebből az anyagból nyersen is bármily 
mennyiségben szállíthatok. Skizzeket és 
rajzokat bérmentve küldök kívánatra, 
úgy helyben, mint vidéken, valamint sze
mélyes felvilágosítással is bármikor kész
séggel szolgálok.

Kérve a nagyérdemű közönség szíves 
pártfogását, maradok teljes tisztelettel
1054 6-10 Reimann Károly.

HIRDETÉSEK és az összes felszerelési czikkek

legolcsóbban felvétetnek e lap kiadóhivatalában, Kolozsvárt, Lyceum

2 nyomda, (Egyetem-utcza 7. sz.)

a legjutányosabb árban, a legjobb minőségben, a legnagyobb választékban; 
kaphatók:

GROSZ FRIGYES gyári nagyraktárában Kolozsvárt, :
Egyetem-ntcza 2 sz. (Torda utcza New York szálloda mellett.) 1074 2-4 I

Nyomatott Gombos Ferencz Lyceum-Lönyvnyomdájaban KolozsvártFundația pentru Școală




